
Глава 27. Первый титул

 

Три стрелы Моргана с гулом пронзили воздух, поражая тролля почти мгновенно.

На лес обрушился глухой рёв, полный боли и ярости. Тролль, закрывая морду огромными
руками, кричал так, что эхо потрясло всё вокруг. 

— Морган попал! — воскликнули гномы, увидев, как огромный тролль корчится в агонии.
Заметив, что великан обезумел от боли, они мгновенно отступили, не дожидаясь приказа.

Однако их опасения оказались оправданными. Охваченный яростью тролль начал неистово
размахивать руками, ломая всё на своём пути. Гномы отчаянно отступали, но не всем удалось
избежать беды. Пухлый Бомбур споткнулся о корень и, не успев встать, попал под мощный
удар тролля. Его массивное тело отлетело на десятки метров, врезалось в толстый ствол дерева
и рухнуло на землю без движения.

— Бомбур!

— Он жив?! — с тревогой закричали гномы, пытаясь приблизиться к пострадавшему.

Тем временем тролль нащупал массивное бревно, которое ранее использовал как оружие. С
безумным рёвом он начал крушить всё вокруг - огромные деревья трещали, земля дрожала,
грязь и осколки древесины разлетались повсюду. 

Гномы метались в панике, спасая свои жизни. Никто не хотел оказаться под ударом тролля,
который легко мог превратить их в кровавое месиво. 

Лес превратился в хаос - трава и ветки взлетали в воздух, деревья падали с треском, а земля
сотрясалась. Даже гигантские деревья, толщиной с туловище взрослого человека, не
выдерживали ударов и ломались, словно тростники.

Наконец, оказавшись на достаточном расстоянии, гномы остановились перевести дух. Они
смотрели, как безумный тролль, раненый и слепой, продолжает разрушать всё вокруг.  

Только теперь они обратили внимание на раны тролля. Три стрелы Моргана торчали из его
лица. Одна стрела впилась в область над глазницей, а две другие пронзили глаз, уходя глубоко
внутрь. Древки этих стрел исчезли в ране, оставив снаружи лишь окровавленные оперения.

Гномы переглянулись и с облегчением вздохнули. После таких ран тролль не мог долго
сопротивляться. Его хаотичные движения были лишь предсмертной агонией. 

Однако их мысли обратились к Моргану. Гномы с изумлением смотрели на него. Ещё недавно
они воспринимали его как отличного лучника, но теперь осознали, что перед ними человек с
легендарным талантом.

Каждый из трёх троллей был убит единственным метким выстрелом в глаз — область, где их
можно поразить наверняка. И все три убийства были делом рук одного человека. Такое
мастерство и хладнокровие не могли не вызвать восхищения.

Постепенно среди членов отряда начала зарождаться мысль - история о сегодняшней победе



Моргана рано или поздно разлетится по всему Средиземью. Гномы, любящие выпить и
похвастаться, раструбят о нём в каждой таверне. Причём рассказывать будут так, будто сами
были главными героями.

- Я был напарником Моргана в тот день! — с гордостью скажут они, приписывая себе часть
заслуг.

Морган же на тот момент не осознавал, что его подвиг уже заслужил для него первый титул.
Отныне его могли называть Убийцей или Уничтожителем троллей.

В Средиземье титулы доставались только тем, кто зарабатывал их своими деяниями. Среди
гномов, например, был Торин Дубощит, получивший своё прозвище после легендарной битвы,
где он использовал кусок дуба как щит, чтобы переломить ход сражения.

Или великий вождь орков Азог, известный как Разрушитель и Осквернитель. Сила, статус и
титул Азога были заработаны серией ужасающих войн и убийств. 

Кроме того есть и другие существа, имеющие титулы, например Темный властелин Саурон или
королева эльфов Лотлориэна леди Галадриэль, которая прожила несколько эпох и имеет
 множество титулов. 

На фоне таких фигур Морган, который всего за два месяца жизни в Средиземье получил свой
первый титул, выглядел поистине выдающимся.

Хотя сам он пока ничего об этом не знал.

Тем временем битва подошла к концу. Тролль, впавший в безумие, продержался ненамного
дольше своих братьев. Его огромное тело рухнуло на землю, подняв облако пыли.

Иронично, но по сюжету тролли должны были погибнуть от солнечного света. Теперь же они
нашли свою смерть от руки одного человека. Морган совершил то, что, казалось, было
невозможно.

 

http://tl.rulate.ru/book/110291/5336438


